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Onze grootste uitdaging en 
die van onze medewerkers 
is luisteren naar jullie wensen 
en ideeën om zo samen de 
perfecte creatie te maken 
voor deze belangrijke dag.

Bij LINX kies je midden in een 
sfeervol decor in mooie ruime 
paskamers en gezellige zit-
hoekjes voor de familie. 

Via deze catalogus geven we 
je een kleine impressie van 
onze collectie, die nog veel 
meer modellen omvat.

Kom ze bij ons ontdekken en 
je trouwdag begint gegaran-
deerd bij LINX.

Om je op de beste wijze te 
kunnen helpen maakt u best 
een afspraak.

Notre préoccupation pre-
mière ainsi que celle de nos 
collaborateurs est de vous 
écouter attentivement dans 
le but de réaliser la création 
parfaite pour votre journée 
unique.

Linx met à votre dispo-
sition de vastes cabines 
d’essayage et très agréables 
conçues pour accueillir toute 
votre famille.

Dans ce catalogue, nous 
vous présentons un aperçu 
de notre collection, qui 
compte encore de nombreux 
autres modèles.

Venez les découvrir avec 
nous pour que votre mariage 
débute déjà dés votre arrivée 
dans notre magasin LINX.

Nous vous conseillons de 
prendre rendez vous pour 
que nous puissions vous 
servir dans les meilleurs 
conditions.

Our biggest challenge and 
that of our employees is to 
listen to your wishes and 
ideas , to make the perfect 
creation together for this 
important day.

At LINX you choose in the 
middle of an attractive decor 
in beautiful spacious fitting 
rooms and cozy seating 
areas for the family.

 
Through this catalog, we give 
you a small impression of our 
collection, which includes 
many more models.

 
Come and discover with us 
and your wedding day starts 
guaranteed at LINX.

 
The best way to be able to 
help you please make an 
appointment.
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WEDDING & COCKTAIL FASHION

Kijk op de website voor details van ruguitsnijdingen.

Regarder sur le site pour les dos des robes.

Look on site for the backsides of dresses.

Linx winkels kan u vinden in
HASSELT - LEUVEN - ANTWERPEN

www.linx-fashion.be
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Het zoeken naar inspiratie brengt de ontwerper terug naar de oorsprong, naar de subtiele verfij-
ning van de Cabotine vrouw, één met een ziel vol geluk en vreedzame schoonheid. Deze muze 
vangt het licht van de Middellandse Zee, en is de bron van inspiratie voor ontwerper Gema 
Nicolás. De kleur, de helderheid, de warmte van het water en de vreugde van zijn volk vorm 
de 2017 collectie van Cabotine. Het vrouwelijke figuur is geprofileerd en gemarkeerd in sirene 
patronen, strapless en originele halslijnen die ons leiden naar de idyllische mediterrane wateren. 
Vormen uit het verleden met een elegante hedendaagse draai, als een adem van verse lucht. 
Gema Nicolás gebruikt voor het weefsel, texturen zoals Georgette, natuurlijke zijde, brokaat, gui-
pures en delicate Chantilly kant bedoeld voor het mediterrane lichtheid en de schoonheid van 
een altijd bewonderde Cabotine vrouw.

Le créateur trouve son inspiration dans les origines de la femme Cabotine, dans son élégance, 
son raffinement, sa beauté et son âme rempli de bonheur. Cette muse capture la lumière et 
est une source d’inspiration pour le créateur Gema Nicolas. La couleur, la luminosité, la chaleur 
de son peuple forment la collection 2017 de Cabotine. La silhouette est profilée et dans les 
formes de la sirène, bustiers et décolletés originaux qui nous font penser à la splendeur des eaux 
de la Méditerranée. Formes du passé avec une touche contemporaine élégante, comme une 
bouffée d’air frais. Nicolas Gema utilise des tissus, georgette, soie naturelle, brocade, tulle uni ou 
façonné ainsi que des délicates dentelles Chantilly pour sa légèreté méditerranéenne et pour la 
beauté de la femme Cabotine.

The search for inspiration takes the designer back to the origins, to the subtle sophistication of 
the Cabotine woman, one with a soul full of happiness and peaceful beauty. This muse captures 
the light of the Mediterranean, and is the source of inspiration for designer Gema Nicolás. Its 
color, brightness, the warmth of its water and the joy of its people shape the 2017 Collection 
of Cabotine. The feminine figure is benefitted and highlighted in siren patterns, strapless and 
original necklines which leads us to the idyllic Mediterranean waters. Shapes from the past with 
a contemporary elegant twist, as if it were a breath of fresh air. For the fabric, Gema Nicolás uses 
textures such as georgette, natural silks, brocade, guipures and delicate Chantilly laces meant 
for the Mediterranean light and beauty of an always admired Cabotine woman.

CABOTINE
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Meer dan  40 jaar maakt Novia D’Art bruidsjurken die het beste in de bruid naar boven brengt.

Ze brengen een scala aan mogelijkheden om een look te bekomen waarin u zich het beste voelt. 
Een stijl met klassieke elementen maar verweven met creativiteit, elegantie en een vleugje 
waanzin. Een stijl die zich voortdurend evolueert en aanpast aan de huidige tendensen, zodat u  
zich op uw opperbest voelt in uw droomjurk. Zodat u die dag straalt als nooit ervoren maar toch 
jezelf blijft.

Novia D’art jurken zijn gemaakt uit de mooiste materialen, de beste soorten kant en hebben een 
perfecte pasvorm en afwerkingsgraad. Alle jurken worden kwalitatief gemaakt in Spanje.

Heel wat modellen hebben een uitstraling van grandeur en u doen onderscheiden van de klas-
sieke bruid.
 

Depuis plus de 40 ans, Novia D’Art réalise des robes pour mettre la mariée en valeur.

Ils apportent un large panel de possibilités pour obtenir un look dans lequel vous vous sentirez 
parfaitement. Un style avec une touche classique mais avec créativité, élégance et un brin de 
folie. Un style qui est constamment en évolution et adapté aux tendances actuelles, ce  qui vous 
donnera un sentiment de bien-être dans votre robe de rêve. Donc, ce jour-là, vous brillerez tout 
en étant vous-même.

Les robes Novia D’Art sont réalisées dans les meilleurs matériaux, les meilleures qualités de den-
telles, avec un habillage parfait et une finition impeccable. Toutes les robes sont fabriquées en 
Espagne.

De nombreux modèles uniques et vous distingueront d’une mariée classique.

For over 40 years Novia D’Art has been making wedding dresses, bringing out the best in you in 
every one of their creations.

We offer a range of possibilities to achieve a look which feels right to you. A style in which 
classical features are not at odds with creativity and elegance is not diminished by a touch of 
madness. A style which is constantly evolving and adapts to current trends so that you feel at 
ease in the dress of your dreams. 

So you can look better than ever, so you can be just as you are.

NOVIA D’ART 
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De collectie Fara Sposa is ook van de hand van de ontwerpers van Novia D’art.

Qua pasvorm voel je dat het dezelfde designers zijn, wat ook resulteert in een  perfecte pasvorm 
en afwerkingsgraad. 

 

La collection Fara Sposa est également réalisée par les designers de Novia D’Art.

Vous réaliserez directement que l’habillage est identique et parfait avec également une finition 
impeccable.

 

The collection Fara Sposa is also created by the designers of Novia D’art.

In terms of fit you feel that it’s the same designers, which also results in a perfect fit and finishing 
touch.

FARA SPOSA
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Geïnspireerd door de Griekse Godin THEIA, deze bruidscollectie is ontworpen om elke vrouw 
haar innerlijke Goddelijkheid naar boven te brengen. Een van de originele Titanen, THEIA  die 
regeerde gedurende de Griekse Gouden eeuw, bezat de ongelofelijke kracht van haar spranke-
lijke ogen. Alles wat ze bekeek flonkerde, steeds goed verlicht en stralend. Ze doordrenkte goud 
en zilver met hun glans. Ze gaf diamanten hun vuur en robijnen en emerald hun schittering. Haar 
drie kinderen; Helios de zon, de maan Celene en Eos de dageraad, blijven dagelijks alle licht 
brengen in de wereld . 
De collectie van THEIA combineert verfijnde en elegante styling met luxe zijde, Europese broca-
des, kant en speciale prints. THEIA’s exquise kralen, parels en borduurwerk zijn  gemaakt door 
enkele van de mooiste couturestudio’s in de wereld. Elk stuk is zorgvuldig in elkaar gestikt om 
exquise jurken die prachtig rond het lichaam stromen te maken. De vrouw die THEIA draagt zal 
worden gevuld met het vertrouwen in de wetenschap dat haar jurk prachtig past en het mooiste 
in haar naar voorbrengt.
Theia is wereldwijd alleen verkrijgbaar in exclusieve shops, zoals Saks Fifth Avenue in New York  
en nu ook bij ons.

Inspirée de la déesse grecque THEIA, cette collection est conçue pour toutes les femmes. L’un 
des Titans originales, THEIA, a régné pendant l’âge d’or grec et possédait la puissance des 
yeux pétillants. Tous ce qu’elle regardait, brillait et devenait lumineux et rayonnant. Par son éclat, 
elle transformait tout en or et en argent. Elles sont donné le feu au aux diamants et aux rubis, 
l’éclat aux émeraudes. Ses trois enfants, Helios le soleil, Celine la lune et Eos l’aube continuent 
d’apporter quotidiennement la lumière dans le monde. La collection THEIA combine un style 
raffiné et élégant avec la soie de luxe, brocarts et dentelles. Les colliers magnifiques de THEIA, 
les perles et broderies sont créés dans les plus beaux ateliers du monde. Chaque pièce est 
soigneusement cousue sur la robe. La femme qui porte THEIA sera en confiance en sachant que 
la robe lui va à merveille et montrera le plus beau d’elle-même. THEIA est vendue dans le monde 
entier mais uniquement dans les boutiques de luxe, comme Saks Fifth Avenue à New York et 
maintenant également chez nous.

 

Inspired by the Greek Goddess THEIA, this bridal collection was created to bring out every 
woman’s inner goddess. One of the original Titans, THEIA who ruled during the Greek Golden 
Age, possessed the incredible power of light which radiated from her sparkling eyes. All that 
she gazed upon glittered, becoming luminous and radiant. She imbued gold and silver with their 
shine. She gave diamonds their fire and rubies and emeralds their sparkle. Her three children; 
Helios the sun, Celene the moon, and Eos the dawn, all continue to bring light in to the world 
everyday.
The THEIA collection combines sophisticated and elegant styling with luxurious silks, European 
brocades, laces, and prints. THEIA’s exquisite beading and embroideries are created by some 
of the finest couture studios in the world. Each piece is meticulously stitched together to create 
exquisite gowns and cocktail dresses that flow beautifully around the body. The woman who 
wears THEIA will be filled with confidence knowing her dress fits wonderfully and looks beautiful 
on her, thus naturally allowing her inner goddess to shine.
THEIA launched is currently sold globally in exclusive shops including Neiman Marcus, Saks Fifth 
Avenue and now also in our shops.

THEIA
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Er is een prachtig liefdesverhaal achter de bruidsjurken door VILLAIS en CALA. Sara Villaverde 
deÍ Scar geboren in de Spaanse stad Valladolid, liep in de late jaren ‘90 school in Madrid aan de 
School of Arts en één les van modevormgeving maakte het duidelijk voor haar dat ze daarin haar 
roeping had gevonden. In Sara’s woorden is een bruidsjurk “het soort kledingstuk dat maakt 
dat een vrouw zich speciaal voelt, alleen  al door het dragen. Die vrouw zal het altijd onthou-
den en koesteren. “Wanneer ik ontwerp, zoek ik verfijning en elegantie te combineren“ Vanaf het 
moment van inspiratie tot de levering van de jurk blijven Sara Villaverdes jurken de harten van 
bruiden over de hele wereld boeien.

Deze collectie brengt trouwjurken met een uitgesproken Mediterraan karakter, fris, fun en casual. 
Ideaal voor Bohemian en Beach Weddings.

Deze collectie is gemaakt door een Spaans familiebedrijf waarvan het design en de productie al 
30 jaar in Spanje plaatsvindt.

 

La robe de mariée VILLAIS et CALA est témoin d’une belle histoire d’amour. Sara Villaverde del 
Sar, née en Es-pagne dans la ville de Valladolid, a commencé ses études fin des années 90. 
Après les premières leçons, il était évident qu’elle avait trouvé son destin. Une robe de mariée 
est, pour Sara, “un vêtement dans lequel une femme doit se sentir unique et bien”.
La femme n’oubliera jamais ce moment. Lorsqu’elle dessine, elle fait une combinaison entre 
l’élégance et l’originalité. La passion de Sara se retrouve déjà dans sa création de la robe jus-
qu’au moment de la livraison. 

Cette collection de robes de mariées apporte un caractère méditerranéen très prononcé, de la 
fraicheur, de la gaieté et de la décontraction. Idéal pour La Bohème et les mariages les pieds 
dans le sable. 

La collection est réalisée et produite dans société familiale espagnole depuis plus de 30 ans.

 

There’s a beautiful love story behind the bridal dresses by VILLAIS and CALA. Sara Villaverde 
deÍ scar, native to the Spanish city of Valladolid, was attending Madrid School of Arts in the late 
90s and one lesson of fashion design made it clear for her that she had found her life’s calling. 
In Sara’s words, a bridal gown “is the kind of garment that makes a woman feel special by just 
wearing it. That woman will always remember and treasure it. When I design, I seek sophistica-
tion and elegance at the same time.” From the moment of inspiration to the delivery of the gown, 
Sara Villaverde’s dresses continue to captivate the hearts of brides all around the world.

This collection contains models knowed under the name Bohemian Style and Beach Wedding 
and are very light wearing. 

This collection is made by an Spanish family company and the design as well the manufacturing 
is completely done in Spain.

CALA BY VILLAIS BRIDES FROM IBIZA
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LINEA RAFFAELLI is een Belgische ontwerper opgericht in 1952. In de Linx shops kan je vrijwel 
de meest complete collectie van dit merk terugvinden.

Buiten de collectie bruidsjurken maken ze ook cocktail en feestjurken evenals een Casual Chique 
lijn voor dames. Stijlkenmerken van romantisch tot enkele moderne invloeden.

Catalogus met de volledige collectie kan je op onze site aanvragen.

LINEA RAFFAELLI est une société fondée en 1952. Dans nos magasin, LINX, vous pouvez 
découvrir pratiquement tous les modèles de la collection.

En plus de la collection mariées, la société réalise des robes de cocktail et festives. Le roman-
tisme est leur style avec une influence moderne.

Catalogue des modèles peuvent être commandés sur note site.
 
 

LINEA RAFFAELLI is a Belgian designer founded in 1952. In the Linx shops you can found almost 
the complete collection of this label.

They also manufacture cocktail and party dresses as well as a line Casual Chique line for ladies. 
Styles are romantic to some modern influences.

Catalogue with the complete collection you can ask on our site.

LINEA RAFFAELLI
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De bovenstaande modellen zijn uit de Preview collectie 2017 van Linea Raffaelli. Beschikbaarheid 
zolang stoffen beschikbaar zijn. Kijk op onze site naar de actuele modellen.
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De bovenstaande modellen zijn uit onze Heren collectie 2016. Beschikbaarheid zolang stoffen 
beschikbaar zijn. Kijk op onze site naar de actuele modellen.



SHOPS

HASSELT
HAVERMARKT 29
KAPELSTRAAT 20

011/27 43 27
hasselt@linx-fashion.be

gesloten op zondag
fermé le dimanche

LEUVEN
VISMARKT 17
016/28 23 20

leuven@linx-fashion.be
gesloten op zo en ma

fermé le dimanche et le lundi

ANTWERPEN
HOPLAND 47
03/201 15 30

antwerpen@linx-fashion.be
gesloten op zondag

fermé le dimanche




